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JlocniKeHo TpaAMIil0 TYMOPUCTUYHOIO 3MajlbOBYBaHHS MOAIN SIK pe3yiabTaT
BUBUIbHEHHSI HEraTHUBHOI eHeprii. 3iHCHEHO MOPIBHSAHHS 3aCTOCYBAHHS T'yMOpPY Y
MIPOMOBAX aMEPUKAHCHKUX Ta YKPATHCHKUX MPE3UJICHTIB.
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Tpaauuis rymopucTHUHO 3ManboByBaTH noAil BuHukiIa y VII cr. 1o H.e. ['pek
ApX1U10X TepluM BUKOpPHUCTaB catupy. Hana3BuuaiiHa Ba)JIMBICTH T'yMOpPY POOHUTH
HOro 00’ €KTOM Cy4acHUX JIOCTIKEHb.

Icaye Tpu Teopii BUHMKHEHHSI TYMOpPY: meopia emixu (relief theory), sika
IPYHTYETHCS Ha 3MEHIICHHI (DI3UYHOTO HANPYXKEHHS; meopis abcypoy (incongruity
theory), 110 TONIATA€E y MOPYUIEHH! 3arajJbHONPHUIHATUX HOPM TMOBEAIHKHU; meopis
nepesazu/nepuiocmi (superiority theory), TOTOBHUM KOMIIOHEHTOM BUHUKHEHHS SIKO1
€ IOCATHEHHS nepemoru uu Tpiymdy [2, c. 310].

[lonmiTuka, K IUIECTIPSIMOBAaHA ALUIBHICTH y Taiy3l B3a€EMOBIIHOCHH MIX
pPI3HUMM CYCHUIBHUMHU Tpylamu, JepKaBaMU W HapojaMu, IO TOB’s3aHa 13
00poTHOO10 3a 3100YTTSI a00 yTpUMaHHs JIepKaBHOI BiIadu, € cheporo MyOJiuyHOIO.
[lonmiTUKM YacToO CIYTyIOTh 00’ €KTaMU MPUCKIMJIMBOI yBaru Yu HaBITh HACMIXaHHS 3
00Ky rpomMajisiH. AMEpUKaHCHbKUI ryMmopucT ApTemyc Yop. sSIKoch 3ayBaxkuB: “I am
not a politician and my other habits are also good” (SI — He MOMITHK, 1 MOT 1HIII IKOCT1
Takox xopoii) [3, c. 44]. [IpoananizyBaBiu NpoMOBHU Mpe3uieHTiB CronydyeHux
[TaTiB AMepuKkH, MU 3pOOMIN BHUCHOBOK, IO MOJIITUKH BUKOPUCTOBYIOTH YCI TpHU
Teopii BUHUKHEHHs rymopy. s mpe3uneHTiB YKpaiHu XapakTepHUMU € meopii

abcypoy Ui nepesazu/neputocmi.



['yMop € pe3ynbTaTOM BUBLIBHEHHS HETaTUBHOI eHeprii. MoBui yacrto
BUKOPHUCTOBYIOTh meopito emixu (relief theory) Ha TOYaTKy TOBITOMJICHHS, 1100
3MEHIIUTH HAIMpPYXXEHHS BXKE 3 NEPIIMX XBWIMH BHCTymy. [IpocTuii uum HaBiTh
NPUMITUBHUNA TyMmMOp Ha MOYaTKy PO3MOBH 3JaTHUN MOJOJATH HANpPYXKEHHS Ta
cnpusie TUTIIHIA CHiBIpami MOBLIB y MaiOyTHboMmy [2, c. 312]. Ilo6 cTBOpUTH
CHpusATIUBY atMochepy y Masimi i yac npe3ueHTChKoi kaMmadii 1960 poky, Tosi
e kauauaat y npesunaenty Jxon Kenneni ckazaB: “When I came to Washington to
the U.S. Senate, I brought a number of young ladies from Massachusetts to be
secretaries. They all got married. So if any of you girls feel the prospects are limited
in this community you come and work for me [3, c. 46]. 'ymopucTuuHiI NpUoMHU
gacTo BUKOpHUCTOBYe bapak OOama B pamkax meopii emixu. Hanpuknan, copok
yerBeptuil npe3uneHT CHIA Ha onHiid 13 o]imiiHUX 3ycTpiuel TMOKENKyBaB Haj
BOpaHHAM CBO€1 ApykuHU. Mimens O0ama HaJlae mepeBary CykHsaMm 0e3 pyKasiB, 110,
Ha JYMKY NPUCKIIUIMBOI MYOJIKHM Ta YpPHAJICTIB, € HENPUUHATHUM 3TIAHO 3
€TUKETOM MepIIoT JieJi KpaiHu.

3azHauuMo, 10 meopisi emixu € aOCOJIIOTHO HEMOMYJSAPHOI0 Ccepel
YKpaTHChKHUX MPE3UIEHTIB.

Teopis abcypdy (incongruity theory) Monsirae B TOMY, 110 ayJAUTOPIS CMIETHCS
HaJ| TUM, IO BBa)Ka€ HE3BUYHHMM Ta HemepeadayyBaHUM. 3aMiCTh TOro, mio0
IPYHTYBaTUCA Ha (I310JIOTTYHUX YU EMOIINHUX OCOOJIUBOCTAX, meopii abcypoy
0a3yeThCsd Ha TMi3HABAIBHINA AlsibHOCTI. HecmomiBaHka — KIHOYOBUH KOMIIOHEHT
ryMopy, Ha IYMKY NPUXWIBHUKIB 1i€1 Teopii [2, ¢. 313].

IcHye ynmano npukiaaiB BUKOPUCTAHHS meopii abcypdy BUHUKHEHHS TYMODY,
30KpeMa TMOoJIITUKaMU. BOHM BUKOPUCTOBYIOTH TyMOp 3 LUUIIO 3MajioBaTH [ii
ormoHeHTa sk Oe3rmy3nil. Hampukman, mpesument k. bym cBoro dacy Ha3BaB
ornoHeHTa Bine-tipesuneHTa En T'opa “Mr.Ozone” (Mictep O30H), HaCMIXalOUUCh
HaJ[ HAJTO >KOPCTKUM PEryJIOBaHHSIM €KOJIOTIYHOIO CEKTOpy ocTaHHIM. [Ipe3umeHt
Ponanbn Peliran HaTskHyB Ha aOCypJHICTH CIpPOO YpsiAy KOHTPOJIOBATH PO3BUTOK
3JI0YMHHOCTI B KpaiHi: “We have the technological genius to send astronauts to the
moon and bring them safely home. But we’re having trouble making it safe for a

citizen to take a walk in the evening through a park” [2, c. 314].



Teopito abcypdy 4YacTo BUKOPUCTOBYIOTH YyKpaiHChKi momituku. Ilim wac
TeneBi3iHUX Ae0aTiB Mk B. SnykoBuuem ta B. FOmeHkom, ocTaHHiH, 3a3HAYUBIITN
“I we wo a Bam xomis ckazamu sK npoghecopy ...” ', IpOHIYHO HATAKA€E Ha
HEOCBIUCHICTh OMTOHEHTA.

Teopia nepesacu (superiority theory) NEMOHCTPYE BIEBHEHICTh JIOJUHU Y
CBOIll mepeBasi HaJ OMOHEHTOM, L0 MPOSBISETbCS Yy BUKOPUCTAHHI HEIO T'yMODY.
HacmixanHs HaJx CMIITHUMU JISIMU IHIIUX 1 € meopicio nepesacu. BBaxawTh, 110
BOPOXHUH TyYMOp XapakTepHuidl came s 1iei teopii [2, c. 314 — 315]. Konu
npe3ueHT JIIHKOJIBH BiUuyBaB, IO YCIIIIIHO CIPAaBUBCS 3 HamajaMu OMO3UIlii, BiH
nonamaB: “And so the man recovered from the bite, the dog it was that died”.
Xoporie MovyTTs ryMopy poousu ioro Oe33anepedyHuM Jinepom Hauii [1, c. 427].
Biktop IOmieHko mijg 4Yac mpe3uieHTChKHUX Telieqe0aTiB 3aBepIlUB CBIM BHCTYII
aHEKJO0TOM: “B 00HOMY Nimaky 3a Kepmo Cilu CHnull KOManoup i wmypmau. Bonu
BKAOUUIU 08USYH, mymOaepu. Jlimax 2yde, muumovcs no awomuiu cmysi. Hanaxani
nacascupu OUBIsAMvCs 8 LIIOMIHAMOp, a mam 6emonHa cmina 8 Kinyi aeponopmy. /{o
nei 3anuwaemocs 500 mempis, 400, 300, 200. I mym moou 6 canoui nimaxa
3axpuuanu. Ha yeii kpux xomanoup nomsenye Ha cebe wmypean, i 1imaxk noaemis.
Tooi oic, koau yci 3acnokoinucey, 8 noswit muwii ciinui kaxce: “Cuyxatl, KOIUCb 100U
He 3aKpuyamoe, [ MU 6ce-makxu epixcemocv y my cminy. Illanosni moi subopyi,
oasatime He yYeKamu, KOJIU MU 8pixceMocb 8 my cminy. /lagatime MiHAMU CLINUX
Komanoupis” [4].

OTxe, MONITUKNA BUKOPUCTOBYIOTh T'YMOP 3 METOIO IPOJAEMOHCTPYBATH BIACHY
nepeBary, CYMHIBHUM aBTOPUTET OMNOHEHTIB Ta HaJaroguTH BITHOCUHH 3
aynuropieto. Tonl SIK yKpaiHChK1 MPE3UJIEHTH HEXTYIOTh TEOPI€I0 BTIXHU, MPE3UICHTU
Cnonydenux IllTaTiB AMepUKH HEMOHCTPYIOTh CBOIO JOTEMHICTh K OaratorpaHHy

YCCHOTY, BJIIACTUBY JINIIC HaI_IiOHaJIBHI/IM JIiI[epaM.
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The tradition of humorous describing of the events as a result of negative
energy release is in the focus of the analysis. The comparison between the use of
humor in the speeches of American and Ukrainian presidents is drawn.
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